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妇女地位委员会 

第五届会议 

2006 年 2 月 27 日至 3 月 10 日 

临时议程
*
 项目 3(c)㈠ 

第四次妇女问题世界会议以及题为“2000 年妇女： 

二十一世纪两性平等、发展与和平”的大会特别会 

议的后续行动：各项重大关切领域的战略目标和行 

动的执行情况以及进一步的行动和倡议：促进妇女 

对发展的参与：为实现两性平等和提高妇女地位创 

造有利环境，同时也考虑教育、健康和工作等领域 
 
 

  具有经济及社会理事会咨商地位的非政府组织英国圣公会咨商委员提

交的声明 
 
 

 秘书长收到了以下的声明，现正按照经济及社会理事会 1996 年 7 月 25 日第

1996/31 号决议第 36 和 37 段的规定散发。 
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  声明 
 

  英国圣公会及其信仰观点 
 

 我们英国圣公会在世界 165 个国家共有 7 500 万基督徒，从联合王国到南非，

从澳大利亚到南锥体，从美国到菲律宾都有我们的成员。我们的成员中超过一半

的人是惨遭冲突、贫穷、暴力和无常的自然灾害蹂躏的妇女。在苦难中互相扶持

是我们神学的核心，对正义矢志不渝地追求和重建是我们的信仰最重要的部分。 

 多年前我们采纳为圣公会世界工作基础的五项使命为：⑴ 传播上帝的福音；

⑵ 向新信徒施教、洗礼和培育；⑶ 为各国人民的需要提供富有爱心的服务；

⑷ 打破非正义的结构，以维护和平与正义；⑸ 努力捍卫上帝造物的尊严，并保

持地球和重建地球。 

 

  联合国妇女地位委员会今年的主题 
 

1. 加强妇女参与发展事务：创造有利环境，以实现两性平等和提高妇女地位，

特别是考虑到教育、卫生和职业等领域。 

 圣公会的妇女代表参加了2004年和2005年联合国妇女地位委员会会议后回

国，就《北京行动纲要》提出的关于社会正义问题建立和促成有利环境，组建全

球性和区域性网络，举行会议，发声反对父权之风——因为这使贫穷妇女化、艾

滋病流疫、优质教育不平等开放、妇女在家里和在战争中大量遭受暴力等情况持

续下去。 

 圣公会女成员与世界的妇女一样，期盼和祷告的是联合国通过妇女地位委员

会继续大力关注对妇女们有这么可怕的影响的这些重大问题。《北京行动纲要》

和千年发展目标在其包含的那些崇高目标得到实现之前务必要放在前沿。我们深

信两性平等和妇女的充分参与将促成贫穷和暴力的消除。 

2. 妇女与男人在各级的决策过程中有平等的参与权。 

 出席了去年举行的妇女地位委员会的圣公会妇女们于 2005 年 6 月在英国诺

丁汉举行的英国圣公会咨商委员会上提出了几项决议，要求： 

 • 肯定圣公会国际妇女成员网络在响应《北京行动纲要》和千年发展目标

方面所做的工作； 

 • 承认关于妇女在各级的决策过程中有平等代表权的千年发展目标； 

 • 确定一些办法来使这个目标能够纳入英国圣公会咨商委员会的结构及

其所有成员教会； 

 • 在英国圣公会咨商委员会每个区设立妇女工作组。 
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 这些决议获得一致通过后，调查圣公会内妇女地位的工作就展开了。出席

2006 年联合国妇女地位委员会会议的代表们将带去统计数据，说明她们的主教教

区、本区域和本国决策机关里妇女所占的比例。 

 在对圣公会衡量其统一性所用的结构进行严格审视时发现，妇女在现有的职

位中只占一个小的比例。很明显，尚须努力。在领导层和代表权方面的巨大差距

突显了联合国妇女地位委员会作为提倡和分享战略的论坛的重要性。目前圣公会

的妇女成员正在制订战略来确保她们的统计变为更接近今年妇女地位委员会的

主题的 50％目标。我们清楚知道，在这项努力中我们并不孤单，我们将与世界各

地有信仰的妇女一道努力。 

 

  圣公会妇女的使命 
 

 圣公会的妇女来自地球村的每个角落，我们的使命的原则迫使我们的讲话和

行动充满自信和热情，因为我们要建立这样的世界，让低下的人站起来，饥者得

粮，病者获救，无辜者得到保护，被压迫者得到解放。我们的工作和我们的声音

是对妇女地位委员会、对我们的文职政府和我们的教会一个持久的贡献。我们自

豪地代表我们的教会，我们为成为妇女地位委员会的一部分感到荣幸，我们有机

会与各种宗教传统和基督教各流派的妇女共聚一堂让我们感到任重道远。我们矢

志为各种宗教和民间组织的妇女寻求两性平等。 

 我们关于和平与正义的诉求是清楚的，因为我们呼吁结束全球性的贫穷、艾

滋病流疫和任何地方、一切地方妇孺遭受的虐待。我们作为妇女带给大家的是继

续努力的决心和祈求在教会的方方面面和在领导层中无条件地接纳我们，我们坚

信有一天上帝的正义将在全世界上帝的子民中实现。 

 仁慈的上帝、慈爱的上帝、正义的上帝、天地万物的造物主，我们祈求您赐

福来联合国纪念妇女地位委员会成立 50 周年的所有人，帮助那些来此共聚一堂、

用热情和谅解的眼光来看待同伴的所有人，帮助那些来此共聚一堂、用敏感的耳

朵来听苦难者的呼声。请您打开我们的心灵，使我们成为传送慈悲的使者。阿门。 

 


